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ROTOMEC

Operatorshandbok

CYCLONE FLEX

Rotorgrasklippare med tre klippdack
Modeller 360, 450, 510, 600

Handboken &r en teknisk servicehandbok
och ska alltid folja med redskapet.

Distributor:

TREJON AB
Foretagsvagen 9
SE-911 35 VANNASBY
SWEDEN

Tel: + 46 (0)935 39 900
Fax: + 46 (0)935 39 919



SAKERHETSSYMBOLER

OBS! Denna varningssymbol hittar Du dverallt i denna operatdrshandbok och ska
gora Dig uppmarksam pa sakerhetsinstruktioner for dig sjalv, dina anstallda och
Ovriga personer som kommer i berdring med redskapet. Férsummelse av dessa
instruktioner kan fororsaka allvarliga skador och aven dédsfall.

Denna symbol betyder foljande:

VARNING!
SE UPP!
DIN SAKERHET AR | FARA!

Varningsord

Var uppmarksam for varningsorden VARNING! och OBS! i sakerhetstexter. Orden
har valts utifran foljande riktlinjer:

A\

VARNING!: Markera farliga situationer som, om de inte undviks, skulle kunna
resultera i allvarliga skador och @ven dodsfall. Dessa innefattar ocksa faror som kan
handa nar skyddsutrustning och/eller skyddsskarmar ar borttagna. Varningsorden
kan ocksa anvandas for att varna for vadlig anvandning.

A\

OBS!: Markera riskabla situationer dar latt eller lindriga personskador kan resultera
om de inte undviks.
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@ Instruktionsbok Rotomec Cyclone Flex (1112) ﬁ

1 - ALLMAN INFORMATION

Du har kopt det perfekta redskapet for kommersiella grasytor, golfbanor, parker,
skolgéardar, stora rekreationsanlaggningar, flygplatser, och militara falt. CycloneFlex
har klippbredder av 3,6 m, 4,5 m 5,1 m.och 6,0 m. Samtliga modeller ar tillverkade
av hogkvalitetskomponenter och &r konstruerade for hallfasthet i yrkesanvandning.
Samtliga modeller har tre flytande klippdack med 4 hjul vardera som arbetar
oberoende. Aven pad ojamna ytor garanteras en exakt klippning. Hog klipphastighet
och minimalt underhall gor CycloneFlex till det ratta valet om du har stora ytor som
ska skotas.

Las denna operatérshandbok noggrant. Den ger dig anvisningar och rad for
anvandning och service sa att du tryggt och sakert kan hantera redskapet. Om du
inte tar dig tid att ga igenom handboken kan det resultera i personskada och/eller
skada pé redskapet.

A\

OBS! Sl-systemet géller for all maskinutrustning och beslag. Endast metriska
verktyg ska anvandas. Andra verktyg som inte passar kan slinta och orsaka
personskada.

1.1 — Allmant

OBS! Hoger och vanster sida avses vara héger respektive vanster sida av
redskapet nar det fardas framat (se fig. 2).

1.2 — Modell och serienummer

ID-skylten sitter pa ramen och visar modell- och serienummer (se nedan). Skriv ditt
redskaps- modell och serienummer héar pa sidan i de lampliga rutorna. Din
aterforsaljare kommer att behova dessa siffror for att ge dig snabb och effektiv
service om du bestaller reservdelar.

ROTOMEC ;. c G

37054 NOGARA (VERONA) ITALY
PH.: 39.(0).442.510400 r.a.

MOD. N.
KW. [ka. YEAR
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@ Instruktionsbok Rotomec Cyclone Flex (1112) ﬁ

Las garantiavsnittet' noggrant eftersom det beskriver garantins tackning och
begransande faktorer. Garantin galler foér kunder som hanterar och underhaller
utrustning enligt denna handbok. Formuléret Garanti Registrerings ska fyllas i av
aterforsaljaren och vidarebefordras till ROTOMEC tillsammans med en kopia av
aterforsaljarens faktura. Det ar bast om du som kund ser till att detta har skett.

Garantin galler inte foljande fall:

1. Rengdring, transport, postforsdndelser eller kostnader for servicesamtal.

2. Normalt slitage pa delar sdsom remmar, knivar, kullager, kraftaxlar, brytbultar,
slirkoppling, m.m.

3. Vardeminskning eller skada som sker genom normal anvandning eller pga.
olyckor, olampligt underhall och skydd samt felaktig anvandning.

4. Anvandning av annat an originalreservdelar.

Din Auktoriserade ROTOMEC Aterforséljare har originalreservdelar pa lager. Endast
dessa godkanda reservdelar ska anvandas. Denna tidsbegransade garanti tacker
fabrikationsfel och fel pa utférandet. Kostnader for normalt underhall eller
reparationer som sker pga. olyckor eller felaktig anvandning, samt arbetskostnader
dartill, ska redskapets agare svara for.

! Se avsnitt 8 — Garanti Registrering

trejon.se 5
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2 — SKYDDSATGARDER

Sakerheten har hogsta prioritet nar vi utvecklar och tillverkar vara produkter.
Dessvarre kan vara anstrangningar att tillhandahalla sékert redskap asidosattas om
operatoren ar vardslos. Férutom redskapets sakerhetsdesign och form ar bedomning
av risker och férebyggande av olyckor beroende av personalens uppmarksamhet,
ansvarskansla och forsiktighet. Personal som pa ett eller annan satt kommer i
beroring med redskapet, t.ex. direkt anvandning, transport, underhall och lagring, ska
ha lamplig personalutbildning.

Det ar operatdrens ansvar att lasa igenom och forsta sakerhets- och
bruksanvisningar i denna handbok och handla darefter.

Tillat endast utbildad personal att anvanda redskapet. Olyckor kan latt handa nar
man arbetar med redskap man inte kanner till.. L&s denna handbok och
bruksanvisningen till din traktor innan uppkoppling eller drift sa att du ar inforstadd
med dess funktioner. Agaren till redskapet ar ansvarig aven om redskapet ar lanat
eller uthyrt till en annan person. | sa fall ar agaren skyldig se till att maskinforaren
laser och forstar handboken samt far tillracklig utbildning for att sakert kunna handha
och kora maskinen innan den tas i bruk.

A\

1. Las igenom handboken innan redskapet tas i bruk sa att det inte ar nagra
oklarheter. Dessutom ska man forsta varselmarken (se fig. 2).

2. Se over redskapet noga innan anvandning och kolla att all emballagematerial har
tagits bort, t.ex. band, vajer, tejp, m.m.

3. Skyddsutrustning, typ skyddshjalm, skyddsglasdgon, skyddsskor, och handskar,
rekommenderas for personal under montering, uppkoppling och drift, samt vid
justering. Aven vid underhéllsarbete och/eller reparation.

4. Maskinen ska enbart arbetas med en traktor som ar utrustad med godkand
skyddshytt, en sa kallad ROPS-hytt. Anvand alltid sakerhetsbaltet. Allvarliga
skador och &ven dodsfall kan bli resultat om man ramlar av traktorn.

5. Rensa bort stenar, kvistar eller annan brate som kan férorsaka personskada eller

materiella skador.

Arbeta enbart i dagsljus eller bra konstgjord belysning.

Se till att utrusningen ar korrekt monterad, installd och i brukbart skick.

Se till att sdkerhetsskydd ar monterat riktigt och att varselmérken ar i bra skick

och uppsatt pa ratt satt.

2.1 — Forberedelser

© N o
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2.2 — Starta och stoppa

A

wh e

Se till att ingen méanniska star nara redskapet fore start eller under arbetet.
Traktorn ska vara i frilage nar motorn startas.

Redskapets drivkraft leveras med traktorns kraftuttag. Las traktorns
bruksanvisning betraffande upp- och urkopplingsmomenten. Hall 540 varvtal
under arbete. Du ska veta hur nédbromsar fungerar pa traktorn och redskapet.
Nar kraftoverforingsaxeln kopplas in ska varvtalet vara lagt. Efter en stund kan det
Okas till ett arbetsvarvtal av 540 varv/min., som inte ska 6verstigas under arbetets
gang.

Kontrollera att kraftuttagsskyddet &r monterat riktigt och att det ar i god kondition
och ar fastmonterat till traktorn. Kop ett nytt kraftuttagsskydd ifall det gamla ar
defekt eller helt enkelt &r borta.

Om man kor pa ett foremal, frikoppla kraftéverféringen och stanna traktorn, samt
grundligt undersok redskapet om det &r skadat innan det tas i bruk igen.

Satt aldrig igang kraftoverforing till dess att samtliga klippdack ar nerfallda och
vilar pa backen. Lyft aldrig rotorgrasklipparen innan knivarna har stannat helt.

2.3 — Meddelande och dekaler

A\

A

©COoNoO kW

Las och iaktta samtliga skydds- och bruksdekaler pa redskapet (se fig.2).

Innan traktorféraren lamnar hyttan ska samtliga rorliga delar ha stannat, motorn
ha stannat, handbroms &r atdragen och nyckeln ar borttagen fran tandningslaset.
Halla undan framroterande knivar och kraftoverforingsaxel.

Se till att skyddsanordningar och skarmar ar pa plats och i bra skick.

Arbeta inte om det finns folk i narheten.

Tillat ingen passagerare pa varken traktorn eller redskapet.

Rorliga delar maste ha avstannat innan reparation pabarjas.

Palla upp utrustningen ordentligt innan arbetet under redskapet paborjas.

Las de uppfallda klippdackena innan transport. (se fig. 9).

Fler skyddsdekaler kan bestallas utan kostnad. Ange modell- och serienummer pa
bestallningen.

trejon.se 7
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Fig. 2 — Skyddsdekaler; skadade ska ersattas omedelbart

1. Las denna handbok noggrant!
2. Fore underhallsarbetet frilaggs kraftéverforingen och motorn stannas.
3. Endast 540 varv/min!
4. Se upp for den roterande kraftoverforingsaxeln!
5. Se upp for flygande foremal!
6. Tillat inga passagerare!
7. Se upp for roterande knivar!
8. Akta dig for roterande remmar!
9. Se upp for klippdéacken nér de ar upplyfta!
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3 — OPERATION

CycloneFlex representerar det mest avancerade konceptet for att sdnka
arbetskostnaden utan att minska pa kvalitén. Den hoga klipphastigheten, 13-16 km/t
tilsammans med den stora klippbredden, upp till 5,1 m garanterar lagre arbets- och
branslekostnad vid klippning av stora grasytor, sdsom sportarenor, parker, golfbanor
och kommersiella grasytor.

CycloneFlex bestar av tre C50 klippdack med bakatutkast som arbetar oberoende av
varandra och ar mekaniskt kopplade till ramen via flytlagesinfastning.
Rotorgrasklipparen kan anvandas med héastkraften fran 25 hk till 80 hk. Traktorns
kraftaxel ar kopplad med en vidvinkeldrivlina till en fyrsidig fordelningsvaxellada. De
sid- och bakutgaende axlarna overfor kraft till en vaxellada pa varje klippdack. 3,6 m
modellen har tva stycken 1,2 m C50 klippdack och en 1,5 m C50 bakenhet; 4,5 m
modellen har tva stycken 1,5 m C50 klippdack och en 1,8 C50 bakenhet; 5,1 m
modellen har 3 stycken 1,8 m C50 klippdack. 6,0 m mod har 3 st C50 2,10m
Klippdack.

Klippdacken arbetar oberoende fran varandra och &r kopplade mot ramen via
flytlagesinfastning. Klippdécken har fyra hjul som medger flytlage aven éver ojamna
ytor. Aven i ett kuperat landskap ar klippningen jamn och exakt. Efter klippning, under
transport, samt langtidsforvaring och underhall kan samtliga klippdack lyftas upp
hydrauliskt till ett vertikallage. Under transport och underhall ar det absolut
nodvandigt att klippdacken ar lasta i transportlage med det automatiska
lasningssystemet. Om transport ska ske dver langa avstand ska varje klippdack lasas
fast i det vinkelratta transportlaget med transportsakringar och stravar for att vara
saker. CycloneFlex tva transporthjul gor det majligt att i transportlage kunna forflyttas
over grasytor och enskilda vagar tryggt. Dack pa dessa hjul &r inte avsedda att
anvandas i langa transporter.

Klippdacken kan latt lyftas upp fér rengoring och byte av knivar. Smorjnipplar pa
ovansidan gor att smérjning av navar och infastningar ar snabbt och enkelt.

A\

OBS! Nar vi konstruerar vara rotorgrasklippare har sékerheten hogsta prioritet.
Det ar darfor vi har de sakraste produkterna som finns pa marknaden idag.
Dessvarre kan mansklig vardsloshet upphava vara inbyggda
sakerhetsatgarder. Saledes ar forebyggande av olyckor och arbetsskydd
beroende péa ansvarsfull anvandning av redskapet och inbyggda
sakerhetsatgarder. Maskinen maste anvandas forsiktigt och skyddsforeskrifter
som rekommenderas i denna handbok ska féljas.

3.1 — Sakerhet under arbete

trejon.se 9
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A\

1. Saker och ting kan h&nda nar man anvander detta redskap som inte kan
foérebyggas i formgivningen eller med mekaniska delar. Samtliga maskinforare ska
ha last genom och forstatt denna handbok innan anvandning, sarskilda
skyddsforeskrifter och bruksanvisningar.

2. Maskinforaren ska inte kora traktorn eller redskapet i tillstand som fororsakas av
trotthet, sjukdom eller ar under paverkan av medicin eller annat.

3. Alla medhjalpare och askadare ska sta pa betydligt avstand fran
rotorgrasklipparen. Endast utbildad personal bor anvénda redskapet.

4. Nar redskapet anvands i befolkade omraden dar flygande foremal kan skada
personer eller egendom, ar det bast att en specialtillverkad skyddsskarm
monteras.

5. De flesta olyckorna hander nar foremal fastnar i kraftéverforingsaxel, askadare
traffas av flygande brate som har kastas av de roterande knivarna, eller
maskinforare som traffas av laga grenar och hamnar under utrustningen. Olyckor
hander oftast nar maskiner ar lanade eller hyrda av personer som inte har last
operatorshandboken eller inte anvant en rotorgrasklippare tidigare.

6. Maskinforaren ska alltid stanna traktorn, dra ut bromsen, stanna motorn, ta ut
nyckeln fran tandningslaset, sénka redskapet, se till att rotorn inte roterar innan
avstigning. Lamna aldrig maskinen obevakad nér traktormotorn ar i gang.

7. Placera aldrig hander eller fotter under redskapet nar motorn &r i gang eller du
inte ar sakert pa att rérelsen i alla delar har stannat upp. Se upp for rorliga delar.

8. Stracka dig aldrig eller ligga under redskapet utan att det ar uppallad ordentligt.

9. Tillater inga passagerare pa redskapet eller i traktorn. Det finnes inget sékert
stélle for passagerare.

10.Innan du kor, se till att all personal, kreatur och husdjur star flera meter bort for att
undvika skada fran material som kan flyga upp under arbetets gang.

11.Innan du backar, lagg rotorgrasklipparen i frilige och undersék noga bakom
maskinen.

12.Montera och sakra alla skyddsanordningar och skarmar fore start eller arbete.

13.Undvik rorliga delar med handerna, fotter, har eller kladesplagg.

14.Detta redskap ar avsedd enbart for traktorer med 540 varv/min. kraftuttag.

15.Kor aldrig traktorn och redskapet under trad med laga grenar eftersom
maskinféraren kan bli nerslagen och bli pakord av redskapets roterande knivar.

16.Rorliga delar i detta redskap &r designad och prévad for att klara hard
anvandning, men om man kor pa tunga, stadiga foremal, t.ex. stalracken eller
betongsttd, kan avbrutna metallbitar kastas ut med hog hastighet. For att undvika
eventuella materiella skador, personskada och aven dddsfall, se till att aldrig kor
pa sadana hinder.

17.Kontrollera knivarna ofta. De ska vara vassa, fria fran hack och sprickor, samt
ordentligt fastsatta.

18. Stanna maskinen omedelbart om den stdter emot ett hinder. Stdng av motorn, ta
ut nyckeln, kontrollera och reparera eventuella skador innan arbetet fortsatter.
19. Se upp for gropar, stenar och rotter eller andra dolda faror i terrdngen. Se upp for

branta sluttningar.

20.Var mycket forsiktig och hall lagsta fardhastighet nar tranport sker i backar och
Over gropig mark, samt nar arbetet ligger bredvid diken och staket. Var forsiktig i
tvara svangar.

trejon.se 10
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21.Minska hastigheten i backar och tvara svangar for att undvika att vélta eller tappa
kontrollen. Var uppmaéarksam nar fardriktningen andras i backar och starta eller
stanna aldrig hastigt. Undvik arbete i branta backar.

22.1 bruk ska minst 20 % av den sammanlagda vikten av traktorn och redskapet vila
pa traktorns framhjul. Annars kan det resultera i att traktorn vélter och
personskada eller dodsfall kan bli féljden. Viktfordelningen kan uppnas genom
anvandandet av en frontlastare, hjulvikter eller frontvikter. Nar minst 20 %
uppnatts av den sammanlagda vikten, se till att vikten inte Gverstiger
rekommenderade ROPS-normer. Man maste faktiskt vaga traktorn och redskapet
och inte bara uppskatta vikten.

23.Kontrollera hela maskinen regelbundet?. S6k efter losa fasten, slitna eller skadade
delar, samt lackande eller l6sa fasten.

24.Anvanda bara den kraftoverforingsaxel som foljde med redskapet. Redskapet far
inte anvandas om den saknar skyddsutrustning eller sk&rmar.

25.Kor diagonalt 6ver gropar och undvik tvara fall att inte traktorn och redskapet
"hanger upp sig.”

26.Undvik snabba starter och inbromsningar nar maskinen kor uppfor eller nedfor
sluttningar.

27. Ak i samma riktning som sluttningen, aldrig tvérs dver. Undvik arbete i branta
backar. Sank farten i tvara svangar och sluttningar for att undvika att valta eller
tappa kontrollen.

3.2 — Montering

Anvisning till aterforsaljaren: Montering och service fore leverans, inklusive
smorjning, ar den auktoriserade aterforsaljarens ansvar. Han maste kunna garantera
att maskinen &r i perfekt skick och leveransklar. Det ar ocksa hans ansvar att se till
att kunden ar medveten om maskinens skyddsaspekter och driftsfunktioner. Han ska
ocksa fylla i blanketten "Fore Leverans Checklistan" innan leverans till kunden.

OBS!: Se upp for band och vajer nar de tas bort eftersom de ar mycket hart
spanda. Dessutom kan de vara mycket vassa.

A\

VARNING!: Hall hander och fotter bort ifran roterande knivar. Stanna motorn,
las handbroms och ta ut nyckeln innan justeringar gors.

3.3 — Justering av klipphojd

Lita aldrig helt pa att hydraulsystemet kan halla upp de upplyftade
klippdackena. Ga eller arbeta aldrig under upplyftade klippdack utan att forst
kontrollera att det automatiska lasningssystemet haller klippdacken fast med
stangda hydrauliska cylindrar, samt att kroken ar fast till bakenheten som stod.

2 Se avsnitt 4 - Underhall
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Fig. 3

Klipphdjden justeras genom att
flytta hjulgaffelns mellanlaggs-
bricka ovanpa eller under
hjularmen.

Klipphojden ar lika med avstandet mellan knivarna och marken. Den justeras
genom att flytta hjulgaffelns mellanlaggsbricka ovanpa eller under hjularmen.
Om man placerar mellanlaggsbrickan mellan hjularmen och gaffeln héjs klipph6jden
lika mycket som brickans tjocklek. Om klipphéjden ska sankas gor tvartom (se fig. 3).
Det medfoljer tva olika mellanlaggsbrickor, 12,5 mm och 25 mm.

Kontrollerar att samtliga 12 hjul pa klippdacken ar justerade lika. Detta ar enda sattet
att garantera en jamn Klippning.

A\

VARNING!: Mycket laga klipphojder bor undvikas eftersom skadlig
stotbelastning kan resultera nar knivrotorn slar i backen upprepade ganger.
Detta kan orsaka skada pa rotorgrasklipparen.

Klipphdjder under 5,5 cm. bor undvikas i de flesta fall. Klipphdjden ar justerbar mellan
25 mm och 125 mm.

En frontstodrulle kan bestéllas som extrautrustning nar klippning ska ske éver ojamn
terrang. Stodrullen bar frampartiet av rotorgrasklipparen éver hogar sa att redskapet
inte schaktar eller att knivarna inte slar i marken. Detta tillbehor ar ocksa mycket
anvandbart om klippningen ska vara mycket kort.

trejon.se 12
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3.4 — Forberedande kontroll
Kontrollera var och en av foljande punkter noga innan maskinen tas i bruk:

Spindellagren ar smorda.

Remmarna har spanning.

Oljan i transmissionsladan.

Kraftoverforingsaxelns knutkors och lager & smorda.

Samtliga hjul ar valsmorda.

Allt emballage och frammande foremal ar borttagen fran redskapet och
kraftoverforingsaxeln.

Knivarna &r ratt monterade och att knivbultar har ratt viidmoment®.

Allt metallbeslag &r atdragna.

Riktning och varv per minut av traktorns kraftuttag ar ratt.

10 Skyddsanordningar och skarmar ar pa plats och sitter fast.

11.Inga manniskor eller djur inom arbetsomradet.

12.Flexramen &r vagrat for att garantera flytlagesfastningen fungerar fullt ut.

A\

VARNING!: Se alltid upp for den roterande kraftoverféringsaxeln. Om foremal
fastnar i kraftoverforingsaxeln kan det resultera i alvarliga olyckor. Frigor
kraftuttaget, dra ut handbromsen eller lagg vaxeln i 'P’, stanna traktorn och ta
ut nyckeln innan arbetet paborjas med trepunktskopplingen,
kraftoverféringsaxeln ar pakopplad eller frantagen, samt innan service,
justering eller rengdring av redskapet sker.

ogrwWNE

© N

% Se tabell 1, s. 35
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3.5 - Uppkoppling till traktorn

CycloneFlex kan anvandas pa alla traktorer med 540 varv/min som har en dragbom
och lamplig hastkraft mellan 25 till 80 hk.

OBS!: Kontrollera att traktorns varvtal inte éverstiger 540 varv/min och att den
roterar medsols. Kontrollera alltid att traktordacktrycket ar ratt enligt
sékerhetsanvisningarnas instruktioner som finns i traktormanualen.

Foljande ska gtras nar redskapet kopplas till traktorn:

1. Ta bort transportstravar om de &r monterade.

2. Backa traktorn upp till rotorgrasklipparen for att satta pa traktorns dragbom i det
justerbara kopplingsfastet. Fastet kan justeras i tre lagen sa att det kan anpassas
till hojden av traktorns dragbom. Dessutom kan fastet vandas for att fa ytterligare
tre lagen (se fig. 4). Detta ar en viktig detalj som gor det mojligt att halla
flexramen vagrat. Se till att bulten som anvands for att fasta rotorgrasklipparen
med traktorns dragbom kan gora det pa ett sakert satt. Stanna motorn. Koppla
ramens kopplingsfaste med traktorns dragbom med bulten. Felkoppling av
redskapet kan resultera i materiella skador till rotorgrasklipparen och/eller
traktorn.

3. Sank stodbenen tills rotorgrasklipparens tyngd vilar pa traktorns dragbom. Vrid
stodbenet vinkelratt och fast i horisontalt lage. For mer sékerhet kan stddbenet
tas bort och fastas pa ett forvaringsutrymme pa dragstangen.

4. Koppla hydrauliska slangen till traktorns hydrauluttag. Koppla in traktorns

hydraulik for att lyfta upp alla tre klippdacken. Anvand aldrig hydrauliken utan

att strypningarna ar monterade. Se till att ingen méanniska star under
klippdacken samtidigt som féljande instruktioner genomfaors.

Sank de tre klippdacken®.

Montera vidvinkelkraftoverforingsaxeln forst efter séakerstallande att |angden ar

ratt®. Se till att drivlinans vidvinkelaxel ar kopplad till traktorns kraftuttag.

Kontrollera att ramen &r vagrat®.

Lagg i kraftuttaget. Stélla in kraftuttaget, detta ar sarskilt viktigt.

A\

VARNING!: Koppla aldrig in kraftaxeln innan samtliga tre klippdacken ar nere
och vilar pa marken. Lyft aldrig klippdacken innan samtliga klipprotorer har
slutat rotera helt. Om klippdacken lyfts for tidigt kan materiella skador ske till
drivaxelgafflar och/eller knut och lager, samt att detta kan skapa ett farligt
moment for operatéren och personer som star vid sidan om.

ou

© N

* Se "Lyftning av klippdécken och det automatiskt I&ssystem™ under avsnitt 3.8.
> Se avsnitt 3.6 — Vidvinkelkraftoverforingsaxel.
® Se avsnitt 3.8 — Ram justeringar.
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3.6 — Vidvinkel kraftoverforingsaxel

Det ar mycket viktigt att vidvinkelkraftoverforingsaxeln ar den ratta langden for
traktorn som ska anvandas. Det ar majligt att drivaxeln ar for lang for vissa traktorer
vilken har dack som tillater en mycket tvar svangradie. Den lampliga langden ar den
som ger maximal 6verlappning utan risk att bottna i tvéra svangar. Om drivlinan
bottnar kan det resultera i allvarliga skador pa traktorns kraftuttag och/eller pa
rotorgrasklipparens vaxellada. Vi rekommenderar att féljande metoder anvands for
att avgora ratta langden. | den tvarast majliga svangen (da hjulen tar i ramens
dragbom) ska drivlinan vara minst 1,5 —2,5 cm fran att den bottnar ut. Kom ihag att
vidvinkelkraftéverforingsaxeln &r avsedd fér maximalt 80° svangar under arbete. De
flesta traktorerna som kan dra en rotorgrasklippare av denna storlek klarar inte av att
svanga sa tvart.

Det som foljer ar rad och anvisningar fér hur man kan undvika att drivlinan bottnar
vilket kan skada traktorn eller rotorgrasklipparen.

1. Dela de tva drivlinehalvorna. Koppla vidvinkelaxeln till traktorns kraftuttag och den
andra till rotorgrasklipparens ingaende axel.

2. Koppla traktorn till rotorgrasklipparen och svang traktorn sa tvart som majligt. Hall
halvorna bredvid varandra och méark onskade langden pa yttre honskyddsror sa
att det finns ett mellanrum av 1,5 - 2,5 cm mellan slutet av skyddsréret och
skyddstratt.

3. Skar bada skyddsroren i samma langd som mattes i etapp 2. Forkorta bada
profilroren till samma langd som skyddsroren.
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4. Avgrada och ta bort filspan fran profilror, stryk fett pa insidan av den yttre
teleskopror.

5. Kontrollméata enligt beskrivning i punkt 2. Rata ut traktorn och mata de tva
kraftaxeldelarna sa att 6verlappningen ar minst 10 — 15 cm. Detta gor att
kraftaxeln inte kan dela pa sig under normalt bruk.

Det rekommenderas att om traktorer av 60 hk eller mera ska brukas, anvand en
lamellkoppling som &r tillaggsutrustning till vidvinkelkraftoverforingsaxeln

3.7 — Hydrauliskt lyftsystem

Standard enkelverkande lyftcylindrar &r monterade pa Flexramen. De levereras med
strypningar som forhindrar hastiga fall om hydraulsystemet strejkar.

A\

VARNING! Anvand aldrig hydrauliken om inte strypningar & monterade.

For korrekt operation ska samtliga lyftcylindrar till de tre klippdackena vara helt
utstrackta och utan tryck, genom att kontrollera att traktorns hydrauliska fjarrsystem
ar i flytlage. Las din traktors operationshandbok for att fa veta basta forfaringssattet
for operation av de enkelverkande cylindrarna, samt hur flytlagesinfastningen
fungerar. Alla tre klippdacken ska arbeta oberoende fran varandra om en jamn och
exakt klippning ska ske pa ojamna ytor.

3.8 — Ramjusteringar

Den avancerade barramen har tre huvuddelar: dragbommen, mittramen som béar
hdger- och véansterklippdack och en bakaxel som &ar kopplad till det bakre klippdacket
och som bars upp av stddhjul. Dessa tre delar ar fastade med flera kraftiga 18x45
mm bultar. Barrammens huvudfunktion ar att se till att CycloneFlex tre klippdack kan
folja markkonturen och arbeta oberoende fran varandra i flytlage. For att far en jamn
och exakt klippning ar det viktigt att samtliga klippdack har markkontakt med sina fyra
hjul. Detta garanterar att varje klippdack har en jamn och exakt klippning pa
redskapets hela klippbredd. Flytlagesinfastning &r en forutséattning for att klippning
med flera klippdack sker samtidigt och den ar ett unikt koncept som ar patenterat av
vart foretag. Vi har ensamrétt till uppfinningen och den ar inte disponibel for vara
konkurrenter.

De tva sidoklippdacken ar fastade till ramen med dubbelledad upphangning.
Monteringen sker vid tva stallen, dels dar ramens ror 6verlappar och dels pa
teleskoparmen som kopplar klippdacken till ramen. Det bakre klippdéacket svanger
fritt pa en lagre flytlagesinfastning och i slitsar pa skenfasten. Detta ledade
flytlagessystem skulle inte vara mdjligt utan att all hydrauliskt tryck avlastas. En
finess som du vill upptacka med justering av andra ramfunktioner.
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Teleskoparmen

De tv& sidoklippdécken ar kopplade till ramen med tv& teleskopar vardera.” Detta &r
en speciell finess som finns enbart pa var rotorgrasklippare. De Flex-sidostycken
som stddjer sidoklippdackarna kan teleskopera in och ut fér 6kad
knivspetsdverlappning. Det finns tre hal for detta &ndamal men det gar att borra flera
om ytterligare justeringshal behovs. Med befintliga hal kan éverlappning justeras upp
till 5 cm per sida. FOor att justeras ta bort fastbulten och skjut sidoramen in eller ut till
den 6nskade positionen (se fig. 5).

Fig. 5

Teleskoparmen kan skjutas

in eller ut for att 6ka eller minska
rotorgrasklipparens dverlappning.
Placera fastbulten i ett av de tre
halen (1).

Utjamning av Flexramen

De tva sidostyckena flyter med hjalp av en pivatapp som ar svetsad till dragbommen.
Denna sitter i ett rektangulart block langst ut pa de tva teleskoparmarna som stodjer
varje klippdack. For att garantera full bojningsmajlighet och exakt klippning maste
Flexramen vara jamn (se fig. 6)

Om redskapet kérs med kopplingen installt fér hogt eller for lagt, minskas
sidoklippdackarnas majlighet att flyta, vilket resulterar i ojamn klippning eller
skalpering.

Det gar att bedoma om redskapet ar jamnt eller inte genom att stélla traktorn och
rotorgrasklipparen pa jamn terrang och falla ner klippdacken till backen. Nar ramen ar
jamn ska de framre och bakre pivatapparna som ar svetsade till dragbommen har
samma position inom de rektangulara blocken pa teleskoparmarna. Om den framre
stallningen ar nere och den bakre uppe ar traktorns kopplingslage for lagt. Om
motsatsforhallande rader ar traktorns kopplingslage for hogt.

" L4s avsnitt 4.6, Rotorgrasklipparens kraftaxeln, innan den dverlappande bredden justeras.
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Fig. 6

Pilarna visar dragstangens axel
centrerad i det rektanguléra ror
som ar svetsat till slutstycket av
teleskoparmen. Bade de framre
och bakre armarna ska ha denna
position.

Innan grasklippningen borjas, se till att bada sidoklippdackena &ar plana. Justera
rotorgrasklipparens hojd genom att vélja ett av de sex olika lagen som finns pa den
framre kopplingen till Flex-dragstangen. ®Ytterligare justeringar kan géras med hjalp
av barramens stodhjul. Hjulaxelns infastning har 8 hal, 4 hal fér hogre position och 4
for lagre. Dessa tva positioner, tillsammans med de sex lagena pa dragstangen, ger
12 olika justeringskombinationer. N&r infastningen ar i den 6vre positionen, hojs
dragstangen, samt nar bultarna ar i den lagre positionen, sénks den.

Det bakre klippdacket ar alltid i flytlage tack vare dess dubbelledade upphangning.
Forsta pivapunkten ar ett svangror (se fig. 7, 1) som ar svetsat till framkanten av
infastningen vilket tillater fullstandig rotation. Den andra pivapunkten (se fig. 7, 2)
finns mot den bakre del av infastningen dar grasklipparen ar kopplad till en avlang
slits som ger fri rorelse upp och ner, samt héger och véanster fér anpassning till
mycket ojamna ytor. Baksidan av det bakre klippdacket ar fast till infastningen med
tre stag (se fig. 8, A, B, C) vilka fungerar som piva nar hydrauliken kopplas i.

Fig. 7

8 Se avsnitt 3.5, Uppkoppling till traktorn, for mer information.
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Om det bakre klippdacket ar 1,50 bred, dvs. den 3,60 m modellen, &r stag
placerade enligt foljande (se fig. 8):

Det framre staget (A) ar fast med en bult i hal (1) pa infastningen (D) och mellersta
halet (2) pa mellanstaget (B). Mellanstaget (B) ar fast med en bult pa andra anden i
det mellersta hdlet (3) och det bakre staget (C). Detta bakre stag ar fast till baksidan
av det bakre klippdacket i tva hal (5) och (6).

Om det bakre klippdacket ar 1,80 cm bred, dvs. den 4,50 m och 5,10 m
modeller, &r stag placerade enligt féljande (se fig. 8):

De framre (1) och bakre (3) tapphélen ar precis lika med de i 1,50 cm dack héar ovan

dar det mellersta staget (B) ar fast med en bult i hal (2), meden den bakre delen av
detta mittersta stag (B) ar fast till det bakre staget (C) i hal (4).

Fig. 8

Att lyfta klippdackena och det automatiska lasningssystemet
Gor foljande for att lasa fast klippdack i ett sakrat lage (se fig. 9):

Lyft de tre klippdackena med traktorns hydraulik till dess att de tre lasningskrokarna
(2) glider 6ver laspinnarna (1) och den bakre infastningen (14). Lat klippdacken flyta
ner sa att kroken péa lasningskrokarna sitter fast pa laspinnarna och infastningen. Nar
klippdacken ar upphojda kan de lasas i 90 graders transportlage. Rotera klippdacken
manuellt s& att de roterar pa respektive bak- och framdragstanger (12) uppat sa pass
att transportlaset (11) kan placeras under armen (3).

Fast metalltransportstaget (13) med bultar i hal pa de framre dragstangerna (12) for
okad sakerhet da klippdacken ar i transportlaget (se fig. 9).
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Gor foljande for att sanka klippdacken:

Lyft de tre klippdackena med traktorns hydraulik. | hdgsta lage dra i linan (10) som ar
fast till upplasningsspaken (9) sa att lasningskrokarna frigors fran laspinnarna och
den bakre infastningen. Sank klippdackena med traktorns hydraulik. Slapp linan nar
lAspinnarna och infastningen passerar krokarna.

Det ar viktigt att flytta fjaderkrokarna till ett lagre hal innan de tre fjadrarna (7) ar
utstrackta sa pass att de inte kan halla bra nedatriktat tryck eller halla krokarna (2) pa
plats.

3.9 — Igangsattning

A\

VARNING!: Koppla aldrig in kraftaxeln innan samtliga tre klippdack ar nedfallda
och vilar pa marken. Lyft aldrig klippdacken innan knivarna har stannat helt.
Om man inte vantar vill skada till kraftaxelns gafflar och/eller knutkors och
lager ske och kan utsatta maskinforaren och askadare for personskador.

Innan Flex rotorgrasklipparen kors igadng kontrollera att samtliga 12 hjul pa
klippdacken har bra markkontakt. Se ocksa till att de tva framre hjulen av det bakre
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klippdécket och de tva inre bakhjulen till sidoklippdacken &r fastlasta i ett icke
vridbart lage med var sitt stag (se fig. 10).

Fig. 10 — Blockeringsstagen

Med motorn i tomgang, koppla sakta in kraftaxeln. Om traktorer av 60 hk eller mera
ska brukas ar det rekommenderat att en lamellkoppling som ar
tilldggsutrustning anvands till vidvinkelkraftoverféringsaxeln

Dra gasreglaget till dess att varvtalet ar lika med rotorgrasklipparens
rekommenderade varvtal. | normala fall &r den installd pa 540 varv/min. Lagg i en
lagvaxel och kor framat, 6ka hastigheten genom att vaxla upp successivt till den
Oonskade arbetshastigheten. Klipp aldrig med backvaxeln i om inte det ar absolut
nodvandigt och endast efter omradet bakom redskapet ar noga kontrollerat.

A\

VARNING!: Kér redskapet endast med hastigheten och med
rotationsriktningen som ar markerade pa rotorgrasklipparen. Om inte detta
observeras kan allvarliga skador ske pa redskapet och/eller maskinforaren.

A\

VARNING!: Kontrollera for stenar, kvistar eller andra frammande féremal som
kan kastas innan redskapet tas i bruk.

Innan klippningen paborjas kom i hag att maskinforaren ar ansvarig for foljande:

1. att anvanda traktorn och rotorgrasklipparen sakert och korrekt.

2. att lara sig att noggrant folja de sékraste forfaringssatten for bade traktorn och
rotorgrasklipparen.

3. att kontrollera att allt underhall och smaérjning har genomforts pa
rotorgrasklipparen.

4. att ha last och forstatt alla sakerhetsaspekter som namns i denna handbok.

5. att ha last och forstatt samtliga sakerhetsdekaler som finns pa rotorgrasklipparen.
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6. att kgntrollera skicket av knivarna. Slitna eller skadade knivar ska bytas fore
start”.

7. att kontrollera att kniveggen ar pa framkanten.

8. att kontrollera att rotorn ar fri fran vajer, ogras, gras och annat som har fastnat
runt knivarna.

9. att kontrollera om frontvikterna behovs for att uppratthalla balansen.

10. att traktordack har ratt lufttryck som specificeras i traktorns handbok.

11.att kontrollera att skyddsanordningar pa kraftaxeln, remskydd och andra
skarmar ar pa plats och sitter fast.

12. att se till att lampliga klader anvands. Undvika lI6sa klader som kan fastna latt. Ha
robusta skor med kraftiga sulor och skyddsutrustning for 6gon, hander, 6ron och
huvud. Kor aldrig traktorn barfota eller i sandaler eller gymnastikskor.

13.att rensa bort stenar, kvistar eller andra frammande féoremal som kan kastas av
redskapet.

14. att se till att det finns bra belysning, antingen solljus eller konstbelysning.

3.10 — Arbetshastighet

Basta hastighet for klippning beror pa jordens beskaffenhet, traktorns effekt,
klipphojd och hur tatt graset vaxer. Provkdrning visar snart den hastighet som passar
for basta resultat. Normalt ar en arbetshastighet av 6-12 km/t bast. | regel hdgre
hastighet och om foérhallandena tillater 6kad grasspridning.

Om du anvander en Flex rotorgrasklippare med en multiklipp tillsats ska du minska
arbetshastigheten s att den inte Gverstiger 4 km/t (se fig. 11).

Fig. 11

En multiklipp tillsats kan
bestéllas till Cyclone Flex
rotorgrasklipparen.

Denna tillsats som finmals och
pulvriserar gras och 16v har 3
stycken multiklippknivar och
avskarmningsplat som fastes
med bultar p& undersidan av
klippdacket.

Denna multiklipp tillsats ar extrautrustning som kan bestéllas till Flex modeller.
Tillsatsen som finmals och pulvriseras gras och I6v har 3 stycken multiklippknivar och

® Se avsnitt 4.3, Skotsel av knivar, for mer information
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avskarmningsplat som fastes med bultar pa undersidan av klippdacket. Ytterligare en
fordel av denna tillsats ar sakerhet till liv och egendom eftersom den minskar risken
betydligt att foremal kastas. Detta ar sarskilt angelaget nar arbetet sker i narheten av
skolor, parker och golfbanor.

For att uppna basta mojliga klippning ska traktorn halla det rekommenderade
varvtalet som ar markerat pa rotorgrasklipparen. Nar arbetshastigheten ska tkas
eller minskas ska det ske genom val av véaxel och inte motorhastighet. Pa sa satt kan
en konstant maximal knivhastighet hallas som &r erforderlig for ett exakt snitt.

3.11 — Operationstekniker

Samtliga faktorer har nedan éar viktiga for val av gang framat:
Grashojd

Grastyp

Tathet av graset

Typ av terrang

Grasets skick, blétt eller torrt

Typ av kniv

oA LNE

Denna grasklippare har en rekommenderad klipph6jd mellan 10 till 20 cm. Det boér
inte klippas gras hogre an 25 cm. For basta resultat klipps grasytan minst en gang
varje vecka under tillvaxttiden och undvik att klippa mer &n 4-5 cm. Hogt, tatt gras bor
klippas med lag hastighet och tunt, medium gras kan klippas med en snabbare
arbetshastighet. For mer exakt snitt och mer effektiv klippning ska knivarna hallas
vassa®®. Hall 540 varvtal under arbete. Det ar viktigt att halla ratt knivhastighet for att
fa exakt snitt.

Under vissa forhallanden kan traktorhjul pressa ner gras sa att det inte kan klippas i
samma hojd som Ovriga partier. Om detta sker sank arbetshastigheten men hall 540
varvtal. En lagre hastighet ger graset tid att resa sig en bit. Ibland graset inte kan
resa sig tillrackligt for ett exakt snitt och resultatet blir nagot ojamn. Vanligen, lagre
klipphojder resulterar i jamnare klippning och minskar tendensen att lamna hjulspar.
Om resultatet inte ar tillfredstallande, klipp omradet tva ganger eller montera hog-lift
knivar. Mycket hogt gras ska klippas tva ganger. Vid forsta kérningen ska en hog
Klipphojd anvéandas. Justera rotorgrasklipparen i 6nskad klipphojd fér den andra
korningen, om lampligt klipp vinkelratt till forsta kdrningen.

Planera kérningen sa att gangen ar framat sa mycket som mojligt. Det ar battre att
Klippa ofta an att klippa for kort. Kort gras férsamras fort i mycket varmt vader och
framjar tillvaxten av ogras under tillvaxttiden.

19 Fr mer information se "Knivslipning" i avsnitt 4.3 — Skotsel av knivarna.
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A\

OBS!: Om rotorgrasklipparen skulle fa stopp och remmarna slirar mer an 2
sekunder ska redskapet lyftas i 2-3 minuter sa att remskivorna kan svalna.
Detta forlanger remmarnas livslangd.

Med hansyn till Flex rotorgrasklipparens storlek och hoga klipphastighet ar det
mycket viktigt att maskinforaren kanner till redskapets bredd nar klippningen sker
kring trad, byggnader och dylikt. Eftersom Flex rotorgrasklipparen Kklipper bast vid
hogre hastigheter ar det nédvéandigt att maskinfoéraren kan hantera redskapet val
innan klippningen sker i omraden dar det kan finnas hinder sdsom trad, staket,
kantstenar och dylikt.

A\

VARNING!: Plocka stenar och skrap innan arbetet paborjas. Kor forsiktigt in i
nya omraden. Klipp graset hogt forst sa att dolda foremal kan undvikas utan
incident.

A\

OBS!: | ett nodlage maste maskinféraren kunna stanna traktorn och redskapet
fort. For Cyclone rotorgrasklipparna, frilagg alltid kraftuttaget, 1as
handbromsen, stanna motorn och lat knivarna stanna helt innan foraren far
lamna traktorhytten.

A\

VARNING!: Var mycket forsiktig nar arbetet med traktorn och redskapet sker pa
ojamn terrang eftersom det ar latt att valta.

3.12 — Ojamn terrang

Om det ar extremt ojamnt bor bakhjulsvikter, frontvikter och/eller hjulvikter anvandas
for att forbattra viktférdelningen och dka stabiliteten.

Nar arbetet sker pa ojamn terrang, studera omgivningen noga och fundera ut en
saker korning. Sa snart dragkraften eller stabiliteten ar tveksam, provkor ett parti med
kraftuttaget frikopplat.

Betraffande branta sluttningar ska redskapet kdras upp och ner och inte tvarsover for
att undvika att traktorn valter. Likasd ska man undvika att stanna eller starta hastigt.
Minska hastigheten innan fardriktningen andras i sluttningar.

Kor diagonalt 6ver gropar och undvik tvara fall, annars kan traktorn och redskapet
"hanga upp sig”.

Sank farten i skarpa svangar och backa for att undvika att valta eller att tappa
kontrollen.
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Undvik kraftiga lutningar av traktorn under arbetet. Se upp for gropar, rotter eller
andra dolda faror i terrangen. Arbeta inte nara ravinkantar, diken eller
strandsluttningar.

En skalprulle &r lamplig i ojamn terr&ng. Stodrullen lyfter frampartiet av

klippdacket 6ver upphojningar sa att det inte schaktar eller skalperar marken.

En stadrulle fast vid varje klippdack rekommenderas om klippningen sker pa
mycket ojamn terrang.
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4 — UNDERHALL

A\

VARNING!: Lyft de tre klippdacken med traktorns hydraulik. Se till att de tre
automatiska lasningskrokarna ar lasta. Fall upp sidodackena i transportlaget
och las fast med transportsékringar (se fig. 9, 11). Stanna motorn, las
handbroms och ta ut nyckeln och fast transportstravar (se fig. 9, 13). Lita aldrig
helt pa traktorns lyftanordning som stod till de upphojda klippdacken. Anvand
alltid skyddsutrustning, sdsom glasdgon och handskar nar underhall utfores.
For att forebygga personskada, anvand inte fingrarna for att undersdka smala

Oppningar.
4.1 — Skyddsunderhall
1. Gott underhall ar ditt ansvar.
2. Se till att serviceplatsen ar ren och torr. Kontrollera att eluttagen och verktyg ar

jordade. Det ska finnas fullgod belysning for arbetet.

3. Settill att det finns |[Amplig ventilation. Kor aldrig motorn i ett stangt utrymme.
Avgaser kan fororsaka kvavning.

4. Gor inga reparationer eller justeringar med traktormotorn igang. Innan arbetet

paborjas pa redskapet, friligg kraftuttaget, stanna av motorn, dra i handbromsen

och ta nyckeln ur tandningslaset.

Se till att samtliga rorliga delar har stannat upp innan underhallet paborjas.

Arbeta aldrig under redskapet utan att det ar uppallad ordentligt.

Lita aldrig enbart pa traktorns hydrauliskt tryck for att halla klippdackena uppe.

Nar underhall ska ske med klippdacken uppe ska de lasas fast med de tre

automatiska lasningskrokarna och transport stravarna (se fig. 9).

8. Anvand alltid skyddsutrustning for 6ron, hander och 6gon nar service eller
underhall ska utforas.

9. Kontrollera knivarna ofta. De ska vara vassa, fria fran hack och sprickor, samt
ordentligt fastsatta.

10.Dra at alla bultar, muttrar och skruvar regelbundet, samt kontrollera att saxsprintar
ar ratt monterade sa att redskapet ska vara sakert att anvanda.

11. Avlasta hydrauliskt tryck innan underhallet paboérjas.

12.Anvand aldrig handerna for att hitta hydraullackage pa utrustningen. Anvand en
bit styv papp eller trd. Lackage av hydraulvatska under tryck kan tranga in i
huden.

13.Nar hydraulslangar ska kopplas bort, stang av hydraulsystemet och latta pa
trycket.

14. Efter service eller underhall, se till att samtliga skyddsanordningar och skarmar ar
aterstallda innan redskapet tas i bruk.

15.Forsoka aldrig att montera dack om Du inte har l[Amplig utrustning och egen
erfarenhet

16. Att fylla eller underhélla dack kan vara riskabelt. Sa ofta som mojligt ska utbildad
personal se dver och/eller byta dack.

17.Efter service, se till att alla verktyg, delar och underhallsutrustning ar flyttad.

No o
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18.Nar arbetet ar fardigt se till att lasa handbromsen och antingen lasa
sidoklippdacken med transportstravar eller sank rotorgrasklipparen till marken.

19. Ersétt aldrig sexkantsbultar med mindre &n klass-5 bultar om inte annat ar
specificerat, t.ex. sakerhetsbultar**.

20.0m reservdelar anvands for regelbundet underhall och service maste
originaldelar anvandas for att halla samma specifikationer. ROTOMEC &r inte
ansvarig for skador som kan uppstd med anvandning av icke godkanda tillbehor
och/eller reservdelar.

21.Icke auktoriserade modifikationer kan forsdmra redskapets prestanda och/eller
sakerhet samt forkorta livslangden. Om redskapet har andrats pa nagot satt fran
ursprungsmodellen galler inte garantin samt att tillverkaren inte ar
skadestandsansvarig for eventuella skador.

4.2 — Service

Medfdljande bilderna visar smorjningsstéllen. Hur ofta man ska smdrja visas i
tabellen i antal brukstimmer, under normala driftsforhallanden, dvs. extrema eller
ovanliga férhallanden kan fordra smérjning oftare.

Anvanda SAE universalfett av god kvalité for samtliga stallen som visas. Se till att
reng6ra smarjnipplar ordentligt innan fettsprutan anvands. Anvand SAE 90W eller
SAE 140W transmissionsolja i vaxelladan.

Varje timme:

1. Kontrollera knivarna for hack, sprickor och sléhet. Bryn dessa om det behovs.
2. Byt ut bojda eller slitna knivar?.

3. Kontrollera ocksa skada efter att ha kort pa ett hinder.

4. Ta bort skrap som samlas pa klippdacket och i rempartiet.

! Se tabell 1 — Vridmoment specifikation, bulthuvud mérkeringar.
12 Se avsnitt 4.3 — Skétsel of knivarna
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Var 8:e timme:

1. Smorj drivaxeln, pivahjul, hjulgafflar och ramens tapphal:. Spruta tva eller tre
salvor av fett till knutkorset, axellager och teleskopréren, samt hjularmslager (se
fig. 13), hjullager och ramens smorjnipplar (se fig. 12, 1-9 for smadrjnipplar). Las
drivaxelns bruksanvisningar for mer information.

2. Kontrollera oljenivan i vaxelladan, den ska ligga mellan ¥z och 2/3. Anvand
SAE 90W eller 140W transmissionsolja.

Fig. 12
Smérjnipplar pa
Flexramen.
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Var 25:e timme: Kontrollera &tdragna beslag: vibrationer kan lossa p& bultar®®.
Kontrollera atdragningsgraden av beslagen med jamna mellanrum. Anvand tabell 1
som handledning.

Fig. 13 - Sm0rjning av hjulgafflar och hjullager.

Var 50:e timme:

1. Smorj de nio knivrotorerna med tva eller tre salvor av fett (se fig. 14). De Gversta
smorjnipplarna ar latt atkomligt fran éversidan av klippdacket efter att
plastdammskyddarna &ar borttagna.

Kontrollera remspanning™®.

Smorj centrumdrivaxelns medbringarlager (se fig. 12, 1).

REN

Fig. 14
Smdrjning av spindellagren ar mycket
atkomligt fran 6versidan av klippdacket

Var 250:e timme eller minst en gang per ar: packa huvudmedbringarens hjullager
pa Flexramen for hand med farskt fett (se fig. 12, 4 och 7).

13 Se tabell 1 for lampliga vridmoment specifikationer fér bultar och muttrar.
14 Se avsnitt 4.4 — Remspanning.
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4.3 — Skotsel av knivarna

A\

VARNING!: undvik eventuell personskada. Anvand riktig skyddsutrustning for
dgon och hander nar underhall av knivarna genomfors.

Monteringav 1 >
knivrotorn < 2
~ —
3 > &= =N
éﬂ—ﬂ D4
5 =
T . 6 11
.
//' 8 9
7
Fig. 15 10
(Marken)
1. smarjnippel 4. rotorstod 7. kniv 10. skarkant nar marken
2. sexkantsmutter 5. kapa 8. kupbricka 11. lyft vinge
3. remskiva 6. rotoraxel 9. knivbult

Om rotorgrasklipparen ska fungera pa ratt satt och om exakt snitt ska produceras
med lagre hastkraft ar vederborlig skétsel av knivarna mycket viktigt. Knivarna maste
hallas vassa med original langd och horn. En kniv maste bytas ut pga. slitage eller
skada, eller att originalformen &r andrad.

Montering eller borttagning av knivar
Om knivarna behoéver bytas, gor foljande:

1.

Kniven roterar motsols underifran sett. Skareggen ska vara i samma riktning som
rotationen. Lyft vingen ska vara narmast klippdéacket och skarkanten langre bort
(se fig. 15).

Montera den skalformade brickan (se fig. 15) pa knivbulten och dra at som
beskrivs har ovan.

Med en skiftnyckel, hall fast knivrotorn och dra at bulten med ett vridmoment av
140 Nm (se fig. 16).
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4. For att ta bort knivar, gér i omvand ordning.

Fig. 16
1. Kknivrotor
2. kniv
3. knivbult

VARNING!: Anvand inte knivar eller bultar som hor till knivar med annat an
originaldelar. Dessa ar speciellt tillverkade for andamalet. Anvandning av andra
marken kan paverka klippningsresultat och kan ocksa orsaka skada pa
redskapet.

VARNING!: Ratt vridmoment maste anvandas nar fastbultarna dras at. Om inte
dessa skyddsatgarder foljs kan kniven lossna och kastas tiotals meter fran
rotorgrasklipparen.

Slipning av knivar

Slipning av knivar ar mycket viktigt for na basta mojliga klippningsresultat. Vassa
knivar mojliggor ett exakt snitt, minskar hastkraften som behévs och minskar
driftskostnaden. Nar knivarna ska brynas, ta forst 16s det enligt anvisningar har ovan.
Klam fast kniven i ett skruvstad och bryn den med en lamplig fil eller slipmaskin.
Slipa aldrig kniven sa att skareggen ar tunn. Skareggen ska vara mellan 0,5 till
0,6 mm. tjock for att undvika hack och slohet. Slipa bada andar av kniven lika for
balansen, samt behall knivens horn. Dessutom ska samtliga tre knivar slipas lika for
att balansen ska behallas.

A\

VARNING!: Obalanserade eller skeva knivar kan orsaka skada pa redskapet
och/eller personskada. Byt ut skadade knivar innan rotorgrasklipparen tas i
bruk. Slipa bada andar av kniven lika mycket till dess att kniven &r balanserad.
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4.4 — Remspanning

Kontroll av remspéanning
Kontrollera remspanning genom att trycka pa remmen mitt mellan remskivorna med
ett tryck av 5-6 kg. Remmen bor boja sig mellan 8 till 10 mm (se fig. 17).

Fig. 17
Remmen bor bdja sig
mellan 8 till 10 mm.

Justering av remspénning (se fig. 18)
FOr att justera remspanningen gor foljande:

1.

2
3.
4

N oo

Ta bort remskydd. Gor rent klippdacket och rempartiet.

. Lossa de fyra muttrarna som haller fast vaxelladans stodplat till mittplaten.

Lossa de tva lasmuttrarna pa justeringsbulten.

. Dra justeringsbulten motsols till dess att remspénning ar den ratta. Detta flyttar

vaxelladans stodplat bakat och darmed spanns at remmen at.

Dra at de tva lasmuttrarna pa justeringsbulten.

Dra &t de fyra muttrarna som haller fast vaxelladans stodplat till mittplaten.
Montera remskyddet.

Fig. 18

1. Justeringsbult

2. Vaxelladans
stodplat

3. Vaxelladan
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4.5 — Utbyte av remmen

Om remmen ar sa pass skadad eller strackt att den ratta spanningen inte kan uppnas
ska den bytas ut.

m 1. Drivskiva

O 2. Mittersta
O@O remskiva
3. Sidoremskivor
.o./ >, a0

}): Fig. 19

4. HoOger rem
[TITIITITIITIT) "
] 5. Vanster rem

E‘

For att byta ut remmen gor foljande:

el N

© N O

9.

10.
11.
12.

13.
14.

Ta bort remskyddet. Gor rent klippdacket och rempartiet.

Lossa de fyra muttrarna som haller fast vaxelladdans stodplat till mittplaten.
Lossa de tva lasmuttrarna pa justeringsbulten (se fig. 18).

Dra justeringsbulten medsols och skjut vaxelladans stodplat framat tills baltet ar
slakt.

Lossa bakmuttrarna som haller mittplaten (ta inte bort den).

Ta bort frammuttrarna av mittplaten.

Lyft framkanten av mittplaten och ta bort de gamla remmarna.

Ersatt med nya remmar (se fig. 19). Vira forsta remmen 6ver den vanstra
klipprotorn och runt den nedre skaran pa den mittersta klipprotorns remskiva,
samt den nedre skaran pa vaxelladans drivskiva. Den andra remmen kopplar ihop
de Ovre skararna av den mittersta klipprotorn och vaxelladans drivskiva med den
hdgra klipprotorns remskiva.

Sank ner mittplaten.

Satt tillbaka frammuttrarna. Dra at fram- och bakmuttrarna som faster mittplaten.
Dra justeringsbulten motsols tills spanningen ar den rétta. Detta forflyttar
vaxelladans stodplat bakat, darmed spanns remmen at.

Dra at de tva lasmuttrarna pa justeringsbulten.

Dra at de fyra muttrarna som haller fast vaxelladans stodplat till mittplaten.
Montera remskyddet.
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4.6 — Kraftoverforingsaxlarna och centrumvaxelladans
lagesjusteringar

Fig. 20

0

|
min. 15 cm. ——|——l‘—

MAX.
1 ]:[l

|
il
min. Scm.  cgomljoti—

=

e

[--—-
r____
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A\

VARNING!: anvand endast original kraftéverforingsaxeln som féljde med
rotorgrasklipparen och anvand alltid medfoljande skyddsror pa plats.

Las noga anvisningarna om kraftaxeln som ar levererad av tillverkaren och satt
dem i en parm. Det som fdljer har nedan ersétter inte information som finns i
tillverkarens handbok.

Klippdackenas kraftoverforingsaxlar till Din Flex rotorgrasklippare ar mattbestallda
langder som levererar maximal 6verlappning vid full [angd. De ska inte bottna, vilket
kan resultera i eventuell skada pa redskapet nar det falls upp i transportlage. Det ar
viktigt att forsoka halla cirka 5 cm fran punkten dar kraftoverféringsaxlarna nar botten
och minst 15 cm 6verlappning i arbetslage (se fig. 20).

Om sidoklippdacken ar flyttat inat eller utat for att andra dverlappning, eller om
kraftoverforingsaxlarna ar utbytt mot nya ar det viktigt att de ar skurna i ratt langd. For
att avgora rétt langd gor foljande:

1. Dela de tva kraftaxeldelarna. Fast den ena vid fordelningsvaxellddan och den
andra till rotorgrasklipparens vaxellada.

2. HOj rotorgrasklipparen sakta med hydrauliken till transportlaget. Hall halvorna

bredvid varandra och mark pa yttre honskyddsror sa att det finns ett

mellanrum av 5 cm mellan slutet av skyddsroret och skyddstratt.

Skar bada skyddsréren i samma langd som mattes i etapp 2.

Forkorta bada profilror till samma langd som skyddsréren.

Avgrada och ta bort filspan fran profilror, stryk darefter fett pa utsidan av inre

teleskopror.

abrw
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Satt ihop kraftaxlarna igen. H6j och sank redskapet igen sakta for att kontrollera att
kraftaxlarna inte bottnar i det kortaste laget.

Om fér nagon anledning, t.ex. nar kraftaxelsektionerna ska smarjas, ar det
vasentligt att om drivaxlarna till sidoklippdéackarna ar bortkopplade fran
centrumvaxelladan ska de kopplas ihop igen med yttersta forsiktighet for att
kraftoverféringsaxlarnas kors pa centrumvéaxelladan skall linjera med varandra.
Denna position innebar att bade den vanstra och den hdgra kardanknuten
nastan ar linjerade. Detta gor att sidodackarna kan fallas upp samtidigt.
Daremot om de ar vinkelréatt (90°), kan enbart ett klippdack fallas upp och den
andra gaffeln blir tilltryckt av hydrauliken.

Tips: Satt marke pa centrumvéaxelladan och gafflarna till kraftoverforingsaxlarna
innan de vanstra och hogra kraftaxlarna tas iséar. Se till ar markarna linjerar nar
kraftaxlarna satts ihop igen.
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4.7 — Transport

VARNING!: Lagar reglerande trafiksdkerhet och kérning av jordbruksredskap
pa landsvagar ska efterfoljas. Nar traktorn och redskapet kors pa landsvagar
vid en hastighet under 32 km/t vare sig pa dag eller pa natt ska varnande gult
ljus och ett varningsmarke fér LGR (langsamgaende fordon) visas. Kor aldrig
fortare an 32 km/t. Sank hastigheten pa daliga vagar och ytor. Montera alltid
transportlas innan rotorgrasklipparen transporteras. Kor traktorn och
rotorgrasklipparen forsiktigt. Det ar forbjudet att kéra med alkohol i kroppen.

Stanna traktorn, lat motorn kora i tomgang och lagg kraftuttaget i frilage. Innan du
fortsatter, se till att knivarna inte roterar. Dra ut handbromsen. Lyft de tre
klippdacken med traktorns hydraulik till dess att lasningskrokarna glider 6ver
l&spinnarna och den bakre infastningen. Lat klippdacken flyta ner sa att kroken pa
lasningskrokarna sitter fast pa laspinnarna och infastningen(se fig. 9, 2).
Transportera endast korta avstand pa detta satt. Lita aldrig enbart pa hydrauliken
forutom pa mycket korta strackor, t.ex. mellan trad eller éver broar. Se till att det inte
finns skadare i narheten vid transport.

For transport 6ver langre distanser ska sidoklippdackena fastas med
metalltransportstaget som foljer med redskapet (se fig. 9, 13). Detta vill halla
sidoklippdackena i en vertikal lage och minskar dramatiskt bredden under transport.
Transporthjulen ar inte avsedda for landsvagskorning annat an korta streckar. Langre
transport ska ske pa slapvagn. Vid transport av rotorgrasklipparen hall en trygg fart
och sanka hastigheten innan kurvorna.

A\

VARNING!: Efter anvandning eller nar redskapet ska kopplas av, stanna
traktorn, dra ut handbromsen, frigdr kraftuttaget, stanna motorn och ta ut
nyckeln. Se till att redskapet ar forvarat pa ett stalle som &r borta fran
manskligt aktivitet. Se till att barn inte leker pa eller omkring det férvarade
redskapet. Kontrollera att redskapen som ar pa langtidsférvaring ar uppstallda
pa en hard, plan yta, samt allt alla sakerhetsanordningar ar pa plats.

4.8 — Langtidsforvaring

Efter arbetssasongen ar det viktigt att utféra féljande infor langtidsforvaring:

1. Fall upp klippdacken och las fast dem med krokarna, samt om mojligt
transportstravar.

Tvétta rotorgrasklipparen mycket noga.

Inspektera redskapet och byt ut slitna eller skadade delar.

Dra at all beslag. Smarj alla stallen som namns under rubriken "Underhall".
Lossa remmarna om rotorgrésklipparen ska forvaras for langre tid.

Tack over rotorgrasklipparen for att skydda den fran vader och vind sa att den &r i
perfekt kondition vid starten av nasta sasong.

oOgRwWN
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TABELL 1 - VRIDMOMENT SPECIFIKATIONER

Diameter Klass 8.8 Klass 10.9

Nm Ib.ft. Nm Ib.ft
M8 25 18 35 26
M10 50 37 70 52
M12 90 66 125 92
M14 140 103 200 148
M16 215 155 305 225
M18 295 217 420 309
M20 420 302 590 438

Nar lasmutter anvands, 6ka vridmomentet 5%.

TABELL 2 - CYCLONE FLEX — TEKNISKA DETALJER

Modell Cyclone Flex fér traktorer m. 60 hk och min., PTO 540 * varv/min, luft hjul, vidvinkel PTO

Modell Arbets- Total-bredd Vikt | #Knivar | Klipp- # Remmar och | #Hjul och storlek Drivaxel
bredd cm. cm. Kg hojd remtyp 13/8”
mm.

FLEX-360 360 370 1120 9 25-125 6 SPBX 12-250x80 ASEA 6 cat.

FLEX-450 450 460 1180 9 25-125 6 SPBX 12-250x80 ASEA 6 cat.

FLEX-510 510 520 1250 9 25-125 6 SPBX 12-250x80 ASEA 6 cat.

FLEX-600 600 610 1700 9 25-125 6SPBX 12-250X80 ASEAG cat
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5 — REPARATIONSATGARDAR

A\

VARNING!: Reparationsatgarder maste utféras av en auktoriserad aterforsaljare.
Personal utan utbildning ska inte utféra reparationsarbete. Foljande
reparationsatgarder ar avsedda enbart for kvalificerad personal.

5.1 — Vaxellada

For att ta bort vaxelladarna fran klippdackena gor féljande:

1.
2.
3.

4.
5.
6.
7.

8.

Ta bort remskyddarna.

Lossa pa muttrarna som fasta vaxelladan med dess stodplat (se fig. 18).

Lossa pa muttren och vrid bulten sa att vaxellddan kan skjuts framat tills balten ar
slakta (se fig. 18).

Ta bort remmarna®®.

Ta bort bultarna som faster mittplaten till ramen.

Ta bort bulten som haller fast remskivan till vaxelladans drevaxel. Lyft bort
remskivan.

Frigor bultarna som haller vaxelladans stodplat fast till mittplaten (se fig. 18). Ta
bort véaxelladan och dess stodplat.

Ta bort bultarna som faster vaxelladan med dess stodplat. Lyft bort vaxelladan.

Om det behdvs, byt ut delar i vaxelladan. Det ar viktigt att erséatta oljepackningar sa
att vaxelladan blir tat nar den monteras. For att séatta tillbaka vaxelladan upprepas
proceduren fast i omvand ordning.

5.2 — Knivrotor

For att ta bort knivrotorn gor féljande:

arwnkE

o

Ta bort remmarna®®

Ta bort bulten som haller fast remskivan till rotoraxeln (se fig. 15).

Ta bort knivarna®’.

Frigor bultarna som féaster rotorstodet till klippdacket.

Om det behdvs, ta bort och ersétt lagren i rotorn med lampliga verktyg sdsom
press eller utdragare.

Satt ihop igen i omvand ordning och se till att sexkantsmuttern som faster den
oversta remskiva (se fig. 15) dras at med ett viidmoment av 160 Nm.

1> Se avsnitt 4.5 — Utbyte av remmen.
10 Se avsnitt 4.5 — Utbyte av remmen.
17 Se avsnitt 4.3 — Skétsel av knivarna.
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5.3 — Rekommenderade reservdelar

Det rekommenderas att féljande reservdelar finns nara till hands for att undvika att sma
problem kan foérsena arbetet.

Beskrivning Kvantitet
Knivar 9
Knivbultar och brickor 9

Remmar 3 satser
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6 — FELSOKNING

OBS!: Se till att traktormotorn inte &r igang, handbromsen ar last och nyckeln ar
borttagen fran tandningslaset innan justeringar gors.

PROBLEM

MOJLIG ANLEDNING

ATGARD

Ojamn klippning

Kupbrickan ligger inte mellan
kniv och bult.

Fardhastighet for fort.
Knivarna ér sloa.

Pivahjul inte samma hojd.

Kontrollera brickposition
vid varje knivrotor.
Vaxla ner.

Slipa knivar.

Justera hjulposition.

Knivar roterar men
klipper inte.

Knivar roterar i fel riktning.

Fordelningsvaxellada i fel
position.

Knivarna ska rotera motsols
sett frdn undersidan av klippdacket

Rotera fordelningsvaxelladan
tills den &r i rétt position.

Remmen slirar.

Spand for lite.

Foremal som tapper till
rotorgrasklipparen.
Skréap i remskivor.

Spéannarem.
Ta bort foremal.

Reng6r remskivor.

Rotorgrasklipparen

Skrép runt kniven.

Ta bort skréap.

vibrerar. Remskada. Byt ut rem.
Rem gnisslar. Slirande rem. Spénnarem.
Gréas samlas vid utkastet. | Blott gras. Vanta tills graset &r torrt.

Graset for hogt.

Traktorns varvtal for lagt.

Fardhastighet for 1ag.

HOj rotorgréasklipparen,
véaxla ner, kor tva ganger.
Klippa graset hogt forsta
passet och 6nskad hojd
den andra.

Oka traktorns varvtal,
kontrollera kraftaxel- och
motorhastighet.

Oka fardhastighet.

Remmar ar hart atsittande
néar de ska justeras.

Fel remstorlek.
Fel monterade remmar.

Kontrollera remstorlek.
Se avsnitt Utbyte av remmen.

Randigt resultat i
grasstrangen.

Graset for blétt for klippning.
Knivar kan inte klippa gras i
hjulspéaren

Slda knivar.

Slitna knivar, ger ingen
Overlappning.
Klippdéackena dverlappar
inte.

Inte tillrackligt Iyft.

Vantatills graset ar torrt.

Halla samma motorhastighet
och vaxla ner.

Slipa knivar. Se avsnitt Skotsel
av knivarna.

Byt ut knivar.

Flytta in sidodacken.

Anvanda hog lyftknivar.

Stréangar av klippt grés.

Fardhastighet for 1ag.
Traktorns varvtal for 1agt.

Oka fardhastighet.

Oka traktorns varvtal,
kontrollera kraftaxel- och
motorhastighet.
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7 — CHECKLISTAN FORE LEVERANS

Till Aterfoérsaljaren: kontrollera redskapet noga efter monteringen for att garantera
att maskinen fungerar som den ska innan leverans till kunden. Féljande checklista
ar en paminnelse om punkterna som maste kontrolleras. Bocka for varje punkt nar
den ar godkand eller efter ratt justering &r gjord.

Oljeniva i vaxelladan.

Skyddsanordningar och skarmar sitter fast.

Smorjning av smaorjnipplar.

Alla beslag ar ordentligt atdragna.

Samtliga dekaler ar korrekt placerade och ar lasbara (se fig. 2).
Knivarna ar ratt monterade och knivbultar och mutter ar atdragna.
Helhetsintryck (retuschering av repor i lackering, tvattning och polering).
Provkora, undersoka for svara vibrationer eller éverhettning av lager.
Operatorshandbok.

I Iy

Géa igenom Operatorshandboken med kunden. Forklara foljande:

Garanti.

Saker anvandning och service.

Rétt montering och hantering.

Daglig och regelbunden smorjning, underhall och inspektioner.

Felsokning.

Bruksanvisningar och langtidsforvaring

Reservdelar och service.

Riv ut och fyll i "Registreringsformuléret for Leverans och Garanti".

Ge kunden Operatérshandboken och uppmuntra kunden att lasa den mycket noga.

I Iy

OBS! Garantin ar inte giltig om inte "Registreringsformularet fér Leverans och
Garanti" i Operatdorshandboken ar ifylld i detalj och insént till ROTOMEC.

Modellnummer: Serienummer:

Leveransdatum: Aterforsaljarens underskrift:
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8 — GARANTI

ROTOMEC stéller garantier for sina maskiner betraffande material och utférande.
Maskingarantin galler fran faktureringsdatum under foljande garantiperioder:

1. 12 manader for privatbruk.
2. 90 dagar for kommersiell-, entreprenad- eller offentligt bruk.
3. 30 dagar for uthyrning eller lan.

Denna garanti galler endast om "Registreringsformularet for Garanti" ar korrekt
ifyllt och insand till ROTOMEC inom fjorton (14) dagar efter leveransdagen
tillsammans med en kopia av fakturen.

Denna garanti galler endast om redskapet ar betalt till fullo.
Garantin foljer inte redskapet och galler inte for en ny kdpare som lagligen férvarvat
maskinen fran koparen, dvs. garantin far ej overlatas.

Denna handling ar den enda garanti som géller for redskapet och alla l6ften, vare sig
direkt eller indirekt utover det som star skrivit har, ar inte gallande.

Kunden kan inte begéara nagra sarskilda forbehall eller andringar av denna garanti som
innefattar ytterligare forpliktelser eller foérbindelser for ROTOMEC.

ROTOMEC sjalv avgér om garantin galler for utbyte eller reparation av maskinen
och reservdelar.

Kunden ska betala kostnader for smérjmedel, transport och eventuella tullavgifter, samt
eventuella skatter.

Utbyte eller reparation av reservdelar forlanger inte garantiperioden.

Denna begransade garanti omfattar inte ersattning for kraftéverféringsaxlar och
relaterade sékerhetsanordningar t.ex. sékerhetsstift, gaffeltappar, slirkopplingar,
kopplingslameller, samt dack, remmar, knivar eller andra artiklar som ar normalt utsatt for
slitage.

ROTOMEC har ingen betalningsskyldighet fér kostnader som dverstiger
anskaffningsvardet av maskinen. Képaren har saledes ej ratt till ersattning for
personskador, formogenhetsskador eller skada pa annan egendom &an redskapet.

Om redskapet inte fungerar som det ska under garantiperioden pa grund av fel pa
materialet eller utférande, ska koparen utan dréjsmal anmala felet dar maskinen ar kopt.
Fel avgér ROTOMEC enligt fackmannamassig bedomning och saledes beslutar om delar
ska bytas ut, repareras eller om redskapet ska aterlamnas.

Aterlamnandet av artiklar ska ske enbart om ROTOMEC tidigare har utfardat ett skriftligt
bemyndigande.

Denna garanti ersatter inte kostnader for arbete som behovs pa grund av utbyte av delar.
Garanti galler endast under forutsattning att redskapet anvands som ar beskrivet i
Operatorshandboken. Bristfallighet som uppkommit pa grund av att redskapet anvants pa
fel satt upphaver denna garanti.

Under denna begransade garanti upphor ROTOMEC:s skyldigheter i fall att originaldelar
till maskinen modifieras eller andras pa nagot satt, eller om maskinen repareras av
annan an en auktoriserad aterforsaljare, eller om icke godkanda reservdelar anvands i
reparationer.
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ROTOMEC reserverar sig ratten att modifiera eller forbattra redskapsmodeller utan
skyldighet att modifiera eller férbattra redan salda redskap.

Jurisdiktionsort: Denna garanti &r reglerad av Italiensk lagstiftning. Verona Court
(domstol) i Italien skall ha exklusiv behdrighet i alla tvister.

EU INTYG OM OVERENSSTAMMELSE
enligt Radets direktiv 89/392/EEG

Vi

ROTOMEC spa

Via Molino di Sopra, 56

IT-37054 NOGAGRA (Verona) Italien
deklarerar pa eget ansvar att produkten

Rotorgrasklippare med tre klippdack
CYCLONE FLEX

skall uppfylla de allménna halso- och sikerhetskrav som fastslas i direktiv 89/392/EEG.

Flavio Veronesi
Teknisk Direktor

Beslut angaende ljudeffektniva vid tomgang i ett i huvudsak oppet falt pa en reflekterande yta
enligt norm. 79/113/EEG, med en Landini traktor modell 5860:

Traktor: LpA 91 dB — LwA 105 dB
Redskapet kopplat till traktor: Lpa 96 dB — LwA 113 dB
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'Registreringsformular for Garanti’

ROTOMEC spe
Via Molino di Sopra, 56
IT-37054 Norgara (VR)

Italy Tel: +39-442 510 400 — Fax: +39-442 510 038
Aterforséljare Konto nr. Kdpare:

Gatuadress Land Gatuadress:

Postnr. Ort Postnr. Ort
Leveransdatum Fakturanr. Telefon:

Modellnr. Serienr. Datum

Checklistan fore leverans: Traktormarke:

] Oljeniva i vaxelladan Modell: hk

[ Smorjning av smorjnipplar

1 Skyddsanordningar pa plats

1 Alla beslag ar ordentligt atdragna
[ Knivarna atdragna med ratt
vridmoment

[ Kopplat redskapet till traktorn
1 Justerat i falt

[} Provkort

) Upplysningsdekal.

U Operatérshandboken

Ja/Nej
Ja/Nej
Staende/i falt

Redskapet beskrivet har ovan har varit
fardigstallt for leverans enligt Checklistan
fore leverans och Kdparen har fatt
handledning om dess skétsel och
operation samt information om
garantivillkoren.

Besiktigat av:
Datum:
Namnteckning aterforsaljare:

Arbetets art: Skolor, grasmattor,
sportarenor, entreprenad, golfbanor,
kommuner, grasplansodlingar, annat:

Ca antal hektar redskapet kommer att
koras per ar:

Jag bekraftar harmed mottagandet av
redskapet och godkanner leverans av det
forut namnda redskapet.

Utrustning var noga kontrollerat for I16sa
eller saknade delar och har varit justerad
enligt Checklistan fore leveransen. Jag
har last och forstatt innehallet och
omfattning av garantin och inser att det
finnes ingen annan garanti an denna,
varken muntligt direkt eller indirekt. Jag
har underrattats om operation, underhall
och smorjning av redskapet. Jag har fatt
anvisningar om makskinens anvandning,
begransningar och arbetskapacitet och
har forstatt det som ar rekommenderat
samt allt som &r beskrivet i
Operatoérshandboken och i trycksaker
utgivha av ROTOMEC.

Datum:
Kdparens namnteckning:

Denna registrering tillsammans med en kopia av fakturen ska skickas till
ROTOMEC spa inom 14 dagar efter forsaljningsdatumet.
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ANVAND ENBART ORIGINALRESERVDELAR

Du star infor valet mellan "original” eller "kopia™!
Valet avgors ofta av priset. Ett "billigt” kop kan i slutandan sta dig dyrt.

Nagra skal for att valja TREJONS originaldelar:
o Kvalitet och passform
. Tillforlitlig funktion
) Hogre livslangd och déarmed en battre ekonomisk drift
o Garanterad tillganglighet genom TREJONSs forséljningspartners

TREJONS originaldelar och tillbehor &r konstruerade speciellt for dessa maskiner.
Monteringen och/eller anvandningen av icke originaldelar och tillbehor kan negativt férandra
tekniska egenskaper hos er maskin. Tillverkaren lamnar ingen garanti for skador som uppstar
pga. att inte originaldelar eller originaltillbehdr har anvénts.

Garantin galler inte for egenmaktiga forandringar som genomforts pa maskinen.

Tag kontakt med den aterforsaljare dar du kopt maskinen, nar du skall bestalla reservdelar
eller behdver annan service.

Vid reservdelsbestéllning, ta alltid reda pa ratt modell, typ och serienummer se maskinskylt
placerad pa chassiet.
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Garantivillkor
Allmant om garanti
Garantins giltighet

Garantin ersatter

Garantin ersatter inte

Forfarande

OBSERVERA!

Overléatelsebevis:

VANLIGEN TEXTA!

Garanti- / Overlatelsebevis

For TREJON —garantin galler nedan angivna villkor, samt de specifika garantivillkor
som stélls av respektive leverantdr. Dessa finns bifogade i instruktionsboken for
respektive maskin i forekommande fall.

TREJON —garantin galler 12 manader fran inkdpsdatum vid anvandning for eget bruk.
3 manader vid kommersiell anvandning.

Skadade delar som konstateras ha gatt sonder vid normalt slitage pa grund av
tillverknings- eller ravarufel.

Endast arbetskostnad for byte av skadad garantidel, ersétts enligt av TREJON
auktoriserad prislista. Avdrag kan férekomma for att n& en genomsnittlig kostnad for
liknande arbeten.

Kostnader for frakt av maskin eller delar.

Resekostnader.

Eventuella folidkostnader som uppkommer till foljd av skada pa maskinen.

Maskin som koparen sjalv gjort/Iatit géra andringar pa.

Skador som beror pa normal forslitning av maskinen — ej hanforlig till fabrikationsfel,
bristfallig service, anvandarens oerfarenhet eller anvandning av reservdelar som inte &r
original.

Onormal eller olamplig anvandning av maskinen.

Slitdelar sdsom slangar, tatningar, oljor, batterier, remmar, knivar etc.

Garantitiden for utbytta delar under garantitiden upphér samtidigt som maskinens
garantitid.

TREJON AB skall kontaktas innan omfattande garantiarbeten pabdrjas.

TREJONSs reklamationsrapport skall séndas senast 3 veckor efter utfért arbete for att
galla. Returnering av utbytta delar sker endast pa begaran av TREJON.

Garantin trader i kraft férutsatt att maskinens GARANTI- / OVERLATELSEBEVIS har
atersants vederborligen ifyllida till TREJON inom 14 dagar fran forsaljningsdatum.

Maskinkoparen bekraftar med sin underskrift att han mottagit handbok och studerat den samt fatt erforderliga
forarinstruktioner och gjort leveranskontroll.

&

Produkt: Serienr:
Séljare: Foretag:

Séljarens underskrift: Inkdpsdatum:
Koparens

namn: Telefon:
Adress: Postnr:

Ort: Land:

Ort & Datum: Kdparens underskrift:
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TREJON AB reserverar sig ratten att &ndra eller forbattra visade modeller med tekniska eller
kommersiella motiveringar, utan krav pa att genomfoéra forandringarna pa redan levererade
maskiner. Bilder i handboken visar inte nddvéndigtvis maskinen som &r levererad.

Tekniska uppgifter, matt och vikter ar ofdrbindliga. Fel forbehallna.

© 2011 Trejon AB, Sweden

Eftertryck, dversattning samt utdrag far endast genomféras med skriftlig tillatelse av TREJON
AB, Foretagsvagen 9, SE — 911 35 Vénnasby.

Alla rattigheter enligt upphovsrattslagen forbehalls.
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